Einleitung

[n der zweiten Hilfte der goer-Jahre konnte die e Offentlichkeit der Tiirkei
mitverfolgen, wie die Entdeckung der Geschich r zum publizistisch inten-
siv wahrgenommenen und kommentierten Phino: . Di fmerksamkeit der Beob-
achter bezog sich nicht nur a emdsprachige vor allem aus dem eng-
lischen. franzdsischen, spanischen und italienis . die in wachsender Zahl
iibersetzt und auf den tiitkischen Markt gebrac n ganz besonders auch auf
den Umstand, dass eine ganze Reihe tiirkischer g‘osmanischen oder die noch wei-
ter zuriickliegenden seldsch hen Schichten slamisch-tiirkischen Vergangenheit als
literarisches Thema fiir sich entdeckt hatten. D wendung zur Geschichte erschien um
so tiberraschender, als sie in der tiirkischen Romanlite kaum eine Tradition hatte. Beides,
das lange literarische Desinteresse an historischen Stoffen genauso wie die Tatsache, dass es
in den goer-Jahren fiir literariseh ambitionierte Autoren plotzlich moglich und gar attraktiv
wurde, sich mit der lange ausgéblendeten Vergangenheit zu besehéftigen, steht in engem Zu-
sammenhang mit tiirkischen Spezifitdten: mit den Vorstellungen von nationaler Identitét und
Geschichte, wie sie durch Politik, Historiographie oder Kulturkritik propagiert werden, und
mit dem deutlichen Wandel, den diese Vorstellungen seit Griindung Republik erfahren
haben (vgl. unten). Uber diesen tiirkeispezifischen Kontext hinaus ist die literarische Riick-
gewinnung von Geschichte durch tiirkische Autoren aber sicher auch in Bezug zu setzen zur
Popularitit, die literarische Bearbeitungen historischer Stoffe in vielen westlichen und post-
kolonialen Literaturen' seit geraumer Zeit genies
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2 Einleitung

wurde fir die in der Lateinschrift g enerationen unlesbar, der Zugang
zum schriftlichen kulturéllen Erbe auf die Texte beschrénkt, die im Laufe der Jahre in
Transkription neu aufgelegl wurden.

Fiir die nationalistischen und laizistischen Kemalisten repfésentierte die osmanische Zeit
ein volksfernes, von nichttiirkischen Einflli§sen bestimmtcg, dekadentes Herrschaftssystem,
dessen islamischer Charakter eine Quellg von Obskurantismus und Riickstindigkeit war.
Ihre ,eigene” Vergangenheit fanden die nj schen Nationalisten in einem idea-
lisierten vorislamischen Tiirkentum Zentralasi dem man gleichzeitig auch schon all
die Werte entdeckte, die das politische Programm der Verwestlichung anstrebte: Demokra-
tie, Freiheit, Gleichbercchtigung der Frauen usw Politischer Panturkismus war mit Riick-
sicht auf das Verhiltnis Sowjetunion allerdingshwenig opportun.® Das Nationalgefiihl
des neuen Staates musste déshalb seine primare Verankerung in Anatolien finden. Die ganz
in Entsprechung zum kemalistischen Prinzip des Populismus (halkgihik)® staatlicherseits
geforderte Orienticrung an der anatolischen Volkskultur —Was allerdings nur deren sprach-
liche und volksliterarische, 1 deren oi6se Ausdrucksformen betraf — sollte in diese
Richtung wirken. Daneben sahen die 3o0er=Jahre aber auch die offiziell verkiindete ,, Tiirki-
sche Geschichtsthese® (Tiirk Tarih Tezi),/die den tiirkischen Amn ss an die westliche
Zivilisationsgeschichte dadurch garantiertg, dass sie in Hethitern, Sumerern, Etruskem u.a.
friih aus Mittelasien eingewanderte tiirkische Gruppen ,,erkannte*.”

Doch bei aller staatlichen Leg g war d istoriographie wohl nic sc monolit-
hisch auf eine totale hnung alles Osn wie es in der nachtragli-
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Tirksprachen zuzurechnen sind.
' Strohmeicr 1984, S. 107.
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zugleich klassenlosen Staatsordnung.
gegeniiber den Osmanen zu einer Aufwertung
kisch-islamischer Geschichte, degenigen der S at der anatolischen Rum-
seldschuken (1077-1302), der bedeutendsten Idschuken (1038-1157),
wurde zur positiven historischen Referenzfolie i ei. Man sah in ihm einen
tiirkischen Staat, der unter Verzicht auf eine : atolien geeint und in Be-
zug auf seine wirtschaftlichen und kulturellen en lingst vor dem Westen die
Stufe der ,,Renaissance* {Ronesans) erreicht h s Reich der Grossseldschuken
riickte unter dem Aspekt nationaler Geschichte ins Bligkfeld tiirkischer Historiker. Die Seld-
schuken wurden in ihrer Sicht zu Emeuerern d amischen Zivilisation und zu einem der
wesentlichen Faktoren bei der Geburt der westlighen Zivilisation."
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7 Als Zeitpunk diese Revision des Geschichtsbildes erstals aug de, neant Martin
Strohmeier die heBeiern zur Eroberung Istanbuls im Jahr 1953 (Stroh 9@y S. 134). Zur Re-
vision der Histo i itiven B 1sche Geschichte,

die heute in allen S@ h auch Seufert 1997,

spez. S. 82 f.
" Zur Bxgsnzung der panturk 4 i illiyetgi Ha ‘artisi/, Nationalistische AK-
partei*) von Alp istische Positi erle; Kreile 1987, S. 89-92, und

Seufert 1997, S. 212.
'S Zur Tiirk Islam Sentezi vgl. Seufert 1997, S. 182 ff.
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wurde, fallen nationale und religiose Le@ aates zusammen. Atatiirk erscheint in
den neu entwickelten Schulmaterialien als fi ie Biicher zum obligatorisch ge-
wordenen Unterricht in ,,Religionskultur und ] 1i ve Ahldk Bilgisi) erkliren die
..Liebe zum Vaterland* zur auch durch religigse Pflicht," und in ihren Exkur-
sen in die Geschichte erscheint der [slam a t, die den verstreuten tiirki-

be, sodass ,,die wertvollste und
der Tiirken zur islamischen Reli-

schen Stammen den politischen Zusammen
wichtigste Phase der tiirkischen Geschichte n
gion und Zivilisation'” angebrochen sei.

ck auf die hero n Zeiten der Osmanen sieht sich die Ideologie
der ,,Tirkisch-islamischen Synthese" einig mit der Gefiihlslage weiter Teile der Bevilkerung,
der bei aller Klage iiber den desolaten Zustand von schaft, Gesellschaft und staatlichen Insti-
tutionen die positive Bezugnahme auf die Geschichte im,Jmissratenen Heute* zur ,,Konstruktion
eines alternativen Bildes vom ,tiirkischen Menschen® on der tirkischen Gesellschaft*
dient.'® Wihrend die Sentez (,Synthese*) in ifire primiren Stossrichtung gegen die marxistische
Linke gerichtet war, die ir n iiber ein sehr hohes politisches Mobilisie-
rungspotenzial verfiigte, richtet sie sich als Ideelogie der Einheit und eines starken Staates heute
gegen den unaufhaltsam scheinenden Prozess der Ausdifferenzierung dertiirkischen Gesellschaft
in unterschiedliche Gruppen, die Sonderidentititen behaupten und seit [Aingérem oder kiirzerem
daran sind, sich ihre eigene Geschichte zu Konstruieren: die kurdische Nationalbewegung, die
Aleviten, bei denen die ,,Anbiederung des Staates an die sunnitischen Muslime*'? jedoch erst

In ihrem verherrlichenden E

recht die Krafte der Selbstbehaupt dlejemgen islamistischen Grup-
pen, die Kontrolle und it talisierung d Rellgmn durc ich immer noch laizistisch
verstehenden — Sta pfen
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‘“  Als Beispiel sei hier Bin Kiiltiirii ve Ahldk Bilgisi (Ortaokul 3) von Prof. D

Milli Egitim Basime
7" Ebd., S. 116.
#  Seufert 1997, S. 82 f. Anfithrungsze . ebung im Original.

"9 Seufert 1997, S. 200.
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Geschichte im tiirkischen Roman

Dass die islamisch-tiirkische Geschichte heute| @i i m sich auch die Literatur
nicht mehr entziehen kann, mag vor dem Hint i en politischen Entwick-
lungen kaum iiberraschen. Im Kontext der tii hichte allerdings weckt
das Phidnomen der literarischen Zuwendung m Erstaunen, als histori-
sche Stoffe hier bis anhin nur eine marginale Ro

Die moderne tiirkische Nationalliteratur konsti ¢_sich fast ausschliesslich iiber Themen
der Gegenwart und der unmittelbaren Vergangel ** Der Befreiungskrieg mit seiner patri-
otischen Aufbruchsstimmung, Alltag der kleinen bheute, die Verwestlichung, ihre Prob-
leme, aber auch ihre Auswiichse, soziale Veranderungen ind Generationenkonflikt, die Kluft
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Leben in den tiirkischen Dérfern zu, den sozialen Spannungen, der Armutund der Riickstin-
digkeit unter der lindlichen Bevdlkerung, aber @uch ihren Uberlebensstratégien.” Als Ge-
genreaktion gegen den dominierenden Trend sozialen Realismus entwickelte sich
daneben allmahlich auch eine eher stddtisch ausgerichtete Literatur mit [nteresse an formalen
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Bei dieser Dominanz des Gegenwartsb iteraturgeschichtlichen Darstellun-

gen wenig iiber Romanautoren, die sich m en befasst hitten. Als Autor
des ersten tiirkischen historischen Romans a anische Schriftsteller Namik Ke-
mal (1840-1888) mit seinem 1880 erschie i. Dieser erzahlt die von der
Vorstellung einer sunnitisch-islamischen  Einhei i e Geschichte eines Sipahi-

nmt. Dazu kommen als Bei-
Dekor Sileyman Musli (1878)
di (1844-1912), ersteres zur Zeit
v die Geschichte eines seldschukischen
ng Konstantinopels durch die Lateiner nach

Sohnes™®, der im 16. Jh. am
spiele fiir den romantische
und Ahmet Metin ve Sirza
der Kreuzfahrer urd Assa
Prinzen, der in Zusammen
Italien reist.

Krieg gegen
Abenteuerrom
1891) von Ah

nen spielend, das
ng mit der Erc

n zu sein.”’” Als der bekannte sozial-
undert spiter, seinen in der Folge

Bei diesen ersten Anfanger
realistische Autor Kemal Tahir 1967, also fast ein Jah
breit rezipierten Roman Devler Ana publizierte, in dem e Griindung des Osmanischen
Reiches in marxistischen Kategorien detutete und auf dem Begriff der ,,Asiatischen Produkti-
onsweise* eine Dichotomic Osmancn-Westen auﬂ:mut(:,28 erschien dieser wie ein erratischer
Block in der sonst auf Themen der Gegen ausgerichteten Ro iteratur der tiirkischen
Republik. Zwar gibt es zwischen den beiden Spitosmanen Namik Kemal und Ahmet Mithat

aus noch einige weitere Werke, die als Vorldu-

Efendi und dem Marxisten Kemal Tahir du:

fer der gegenwirtizen Riickkehr der Geschichte in die tiirkische Literatur genannt werden

konnten. Dazu gehoren Yakup smanog iralik Konak (1922)* und Mithat

Cemal Kuntays Ug Ista de die letzten Jahrzehnte des Niedergangs des

Osmanischen Rei hit Slm Onks Sultan mid Diiserken (1957)*'

iiber den Sturz S Romane tiber die unmit-
aren jedoch auf

telbare Vorges
eine historis tiv kurz zuriick-

m 19. Jh. scheint es geblie

a7 anlar (,,Helden
rschienen sind
den Zeitschrif-
f dem letzten
he Eroberung
attungsgrenzen
eschichte stellt
Seyh Bedreddin

ohne Vertrautheit mit den marxistischen The
'usammenhang durch eine Lektiire des Ront:

schlicsse irkischen Rezeption von Devlet Ana spielten und spi

der Goer- und Joer-
icht ohne weieres er-
ahirs Thesen zur 4-

sva (Tipi) C 1 (,,Asiatische Produktionsweise*) und ihre literarische Ums g aber eine wichti-
ge Rolle in de Bd. 2), S.167 7., Yavuz
1996, S. 71 ff., ¥

¥ Zu Kiralik Konak

¥ Vgl ebd.,S. 103 ff.

3 Vgl ebd., S. 113 ff. Aussergew6hnl s er Abdiilhamit verteidigte.

¥ Vgl. nur die bei Fethi Naci 1981 in den Kapiteln ,Bati lla§ma Cabalan ve Bunun Romammuza Yansimas:™
und ,,Romanlarimizda ittihat ve Terakki** diskutierten Titel.
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lag. So dndern sie wenig an dém Eindrucksdassei crischer Roman in der tiirkischen

Literatur bis vor kurzem so gut

Erst das seit kurzem so plotzhi
eine Schicht von Romanen ins
populiire Unterhaltungsromane
cher didaktischer Tendenz. St
deckung, dass es von den 20¢!
schen Romanen gegeben hat. Z
Aptullsh Ziya Kozanoglu®™ (1
gehorten thre Romane zum Ben
weil es als zu trivial und obe

ie nicht existie

der Vergangenheit riickt
lickfeld, die es atur schon lange gibt:
it historischern : der weniger offensichtli-
n bei tiirkisch fibrt sehr schnell zu der Ent-
bis in die 6oer: erienschreiber von histori-
nennen wiren agMehmet Turhan Tan* (1896-1939),
6-1966) und Heridun Fazil Tiilbentci*® (1912-1982), doch
h des vom offiziellea Literaturbetrieb Ausgegrenzten, wohl
chlich’” oder + wie im Kalle des Tiirkisten Hiiseyin Nihal

steigende liter

KX}
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W

Diese Einschitzung wird von Bgobachtern unterschigdlichster ideologischer Ausrichtung geteilt. Der zum
islamischen Milieu gehdrende Mustafa Miyasoglu ctwa stellt ein ,ernsthaftes Geschichtsbewusstsein™ vor
Kemal Tahir nur bei den spitosmanischen Romanciers Namuk Kemal und Ahnet Mithat, bei Ahmet Ham-
di Tanpmar (1901-1962) (vgl.'S. 8) und - was den Nationzlen Befreiungsksigg betrifft — beim zum kon-
servativen Lager gehOrenden Tarik Bugra (1918-1994) fest (Miyasoglu 199 103-105, Kap. ,Ro-
mammuzda Tarih". Miyaosoglu ist seit 1982 He ber des Suffe Kiltir ve Wi, eines Jahrbu-
ches, das nach eigener Aussage zum Ziel hat, , islamische Literatur- und Kunstaktivitiiten" zu bewerten
und bekannt zu machen, s. z.B. Suffe. 1087-1988, Umschlagtext). Auch der dezidiert westorientierte Taner
Timur sieht nach Namik Kemal erst wieder in Tahirs Deviet Ana einen ,historischen Roman im
spezifischen Sinn* (Timur 1991, S 198) Etwas sieht es beim Tirkisten Baran Dural aus: Er be-
klagt noch 1991 das Fehlen ,,wi iehd als emzlge Lichtblicke aus seiner
Sicht dic Romanc von Musta . isten Nibal Atsiz aus den
goer- und soer-Jahren (D
Einige von M, Turha
Anm. 182), Tim

e Sultan (1935, s.

Akmna (1936), S, Anm 184),
Devrilen Kazg s Argungah
1990, S. 408 gan an Ta

Aptullah Zi an ané publiziert: Kiz it Ds i ans), Ath Han

(1024, Ati
Reis (192

1419-14
Patrona

noghi (19

Daglar Delisi,
Feridun Fazil T
Aglyor (1947), Ba
Istanbu! Kaprlarinda
(1958), Cem Sulian (1959
(1964) (TEA, IV, s.v. .,Tﬂlbenn; gil 19¢
Solche Wertungen geschehen in der Literaturgese ssehreibung meist implizit durch die Selektion
dessen, was iberhaupt fiir erwidhnenswert gehnltcn wud Eine explizitere Form findet sich in Atilla
Ozkirimlis Ubersicht {iber die modeme tiirkische Literatur. Hier wird Aptullah Ziya Kozanoglu in einem

z Sulian Selim
arin Ask (1952),
(1956), Twrgut Reis
1962), Sanli Kadirgalar
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A2 (1 005-1975) — als politisch all Auch die 7oer- und 8oer-Jahre wa-

ren sehr produktiv auf di
Mustafa Necati Sepetgiog
Trilogien publiziert: iiber
streites unter den Sohnen
Linken haben sich der ost
den, die nicht unbedingt
spiel dafiir sind Ercl To
taklart,1973) und die Celal

Wenn wir zuriickkehren z
einen allméhlichen Wande
gesteigerte [nteresse an Al

Gebiet des p
(geb. 1932) et

istischen Unterhaltungsromans.

p71 und 1980 vier historische
anén’, die Zeit des Thronfolge-
nbuls®’. Auch Ideologen der
obei auch hier Texte ertstan-
grossen litera n ihrer Autoren sprechen. Bei-
(geb. 1936) Roma n Bedreddin-Aufstand (4zap Or-
Revolten (Kuzgun!: fesler, 1976).%

ayezits 1.4
nischen Gesc

LHkanonisierten® Li , so findet sich hier als Anzeichen fiir
m Verhéltnis zur Verganigenheit das seit den frithen 7oer-Jahren
et Hamdi Tanpinar, das Moment Atis in ihrer Arbeit iiber

Tanpmars Erzihlsammlung dbdullah Efendifin Riiyalart machweist® und das sich heute in

dem prominenten Platz &

, den viele fiirkische Literaturkritiker und -wissenschaftler

Tanpmar in ihren Biiche irki iteratur einriumens® Ahmet Hamdi Tanpiar

(1901-1962), der zu Lebzeiten ausserhalb
stand, schrieb zwar nicht historische Ro
seinen Romanen aber mit den psychologisc
der totale Bruch mit der Vergangenheit in d
fessor und Essayist vertrat er die These, d

der tirkischen Literatur
e im herkémmlichen Sinn, beschaftigte sich in
n Auswirkungen des kulturéllen Dilemmas, das
neuen Eliten ausgelost hatte. Als Literaturpro-
5 sich eine gleichzeitig tiirkische und modeme

der Hauptstromunge

hnitt als Beispiel fur eine
ollen, einfachen Intri-
983, S. 127).
Oliimii (1945) und
: von Bayezits I.
5.V. ,,Ats1Z”; die
Yaymmeihk in
h-tiirkistischer
ndigen Abtei-

mit Popiilist Edl
Art der Literay
gen* aufgeb

s diese Art von Romanen keine unwesi
er gespielt haben diirfte,

ekannte Literatur-
kritiker : eft Titel ,,Gibt es in der
Tiirkei cinen 0 d Mi?) geste ) al s(Theoretiker cines sozia-
listischen Kunst¥erstandnis: J n emacht h: atip 05, 5.%. »Fethi Naci“), konstatiert
darin eine einseitigeid usri | d didaktischen Zielen und
ein damilt einhergehi Rundumschlag gipfelt in der
Frage: ,,Nach der Lektiire ische bex Bediirfnis verspiirt, ihn noch cinmal

zu lesen?" Der Einzige, der ber ithm'd ist der von ihm offenbar als Romancier neu

entdeckte Ahmet Hamdi Tanpmar (Fethi Naci 1986, S. s).
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Kultur nicht in totaler En zelung, sondern.n der. Wiederherstellung einer Kontinuitéit
mit dem kulturellen Erbe der seldschukisch-osmani adition herausbilden konne.*®

ngen, die zum Trend der
en,’ miisste sicher auch
en Atilld Ilhan einbeziehen.

pielenden Roman Dersaa-
orte zur Gliickseligkeit™, 1981)
sek Ugar (,,Die Adler fliegen

beitung der ve
ysmanischen
er und Kul
n seinem 190
dliche Gebets
Fernsehserie

Eine genauere hidtorische A
literarischen Neubewertung de
die Rolle des vor allem als L
Vor allem die Tatsache, dass e
del'te Sabah Ezanlar (,Morgg
und in seiner 1984 gesendete;

hoch*) seine Figuren eine dem Osmanischen angendherte Sprache verwenden liess, hat fiir
einigen Diskussionsstoff in der literarisch intere e Offentlichkeit gesorgt.®® Atilla ilhans
Romane sind zwei der Beispicle, welche die Li senschaftlerin Giirsel Aytag anfiigt,
um fiir diec Romanliteratur der 8oer-Jahre die ,,Zuwend r Geschichte" (tarihe yénelig)

als zweite dominierende Strémung neben der LAbrechnung® (hesaplagma) mit der linken
Bewegung vor 1980 zu diagno igen Beispielejdie sie dann anfiigt, bezie-
hen sich jedoch mit einer einzj Ausnahime m4082 erschiengnen Osmanctk’’ des kon-
servativen Vorzeigeautors Tarik Bugra (1018-1004) — nur auf die jiingere Vergangenheit: das
19. Jh., die Jungtiirkenzeit, den Unabhingigkeitskrieg und die ersten Ja der Republik.®'

Geschichte in die Literatur entscheidend
995 folgen sich Publikationen tiirkischer
eldschukenzeit in immer dichteren
zt zum Offentlich disku-
" (tarih romanlart)
historischen Ro-

Es sind die goer-Jahre, in denen die Riickkehr
neue Dimensionen angenommen hat: Ab etwa
Romane iber einzelne Aspekte der Osm
Abstidnden. Die literarische
tierten Ereignis. Die tiirkd
als die grundlegende ne
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47 Die Entw
Eindruck
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handelt es
von Dram
650-662,
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Gesichter ,
W vgl. dazu P
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hologischen Stoffen vgl. Metin Al sen 1985, S.
71l Hayati
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man* (tarihsel roman/iarihi roman)>® 7% der die meisten Romane der jiings-
ten Zeit wahrgenommen Wiirden.>* Viele istorischen Roman sind inzwi-
schen in Kultur- und Litératurzeitschrifle ienen. schon linger seine Vorboten
hatte und sich in verschiedenen Bereichen de er Literatur vorbereitet hat, biin-
delt sich nun zu einem als/v6llig neu wah; : Geschichte ist aus dem Be-
reich des literarisch Trivialen herausgetrete ernst zu nehmende Autoren
geworden. Geschichte in der Literatur heiss lal auch weiter Zuriickliegendes
und tiefer ins islamische ,,Andere* Vorstass unmittelbare Vorgeschichtz und
Geschichte der Entstehung der kemalistisc gpublik. Und diese literarische Bearbeitung
von Geschichte geschieht auf eine Weise, d den Konventionen des herkommlichen his-
torischen Romans bricht und eine Privilegi literarischen Ambition vor der didakti-
schen Absicht verrit.

Ein neues Phinomen und seine Rezeption

Dass das Interesse am historischen Roman in der Tiirkei seit nenesiem erwacht ist, hat auch
gewisse Wahrnehmungsverdnderungen in der Literaturgeschichtsschreibung zur Folge. Pl6tz-
lich werden auch die lange unbeachteten Formen des historischen Unterfialtungsromans zum
Studienobjekt als potenzielle Vorlidufer des jetzigen Booms. So hat die Literaturwissenschaft-
lerin Bahriye Ceri in einer Untersuchung {zur literarischen Konstruktion osmanischer Ge-
schichte in der modernen Tiirkei insgesé e Romane aus den Jahren zwischen
1923 und 1999 durchgese 3 ' erschienen sind.’” Doch auch
sie kommt auf ch in den Romanen der
goer-Jahre in Be 7 ( S in der thematischen
Ausrichtung ud ¢ S - ststellen 13 al. : minanten histori-
schen Refen

en Romans.

nme Tarih mi*
,» Nr. 198 (Haziran
ssen Teil dem Tarihi
siCagdas Tirk Edebiyatunda
iz 1999).

98 (Nisan-Mayis 1997): Tahiri'lerin Din. i
3 (Haziran 1999): Do.cya: Tarihsel Roman; Tarih val

2000): Tarih ve
Roman; nicht 1
Osmanli (,,Die O3
Ceri 2000.

Vgl. Anm. 181.
Coskun 1998; dhnlich auch Ertop 1907, S767.

g mderzeltgeoésswchcn Luemur“) in: Kitap-hk 38
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